ll-Lussemburgu, 4 ta’ Gunju 2026

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja fil-Kawzi maghquda C-722/23 u C-91/24 | [Rugu u Aucroix] '

Stat Membru li jirrifjuta li jezegwixxi mandat ta’ arrest Ewropew minhabba I-
kundizzjonijiet ta’ detenzjoni fl-Istat Membru emittenti ghandu jaghmel kull
sforz sabiex il-piena ta’ prigunerija tigi ezegwita fit-territorju tieghu stess

L-impunita tal-persuna rikjesta tigi ghalhekk evitata

L-awtoritajiet Belgjani rrifjutaw li jezegwixxu zewg mandati ta’ arrest Ewropej minhabba li I-kundizzjonijiet ta” detenzjoni fl-
Istati Membri emittenti kienu jirriskjaw li jesponu lill-persuni rikjesti ghal trattament inuman jew degradanti. Mistogsija
mill-Cour de cassation Belgjana (il-Qorti tal-Kassazzjoni, il-Belgju) dwar jekk, f'dan il-kuntest, il-Belgju ghandux I-obbligu li
jezegwixxi I-pieni ta’ prigunerija fit-territorju tieghu stess, il-Qorti tal-Gustizzja rrispondiet li I-Istat ta’ ezekuzzjoni ghandu
jaghmel kull sforz sabiex dan ikun il-kaz. Fil-fatt, fl-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja minghajr fruntieri interni, ghandha
tigi evitata l-impunita tal-persuni kkoncernati.

Cittadin Rumen u ¢ittadin Belgjan, it-tnejn li huma residenti fil-Belgju kienu, kull wiehed minnhom, is-suggett ta’ mandat
ta’ arrest Ewropew (MAE) mahrug, rispettivament, mill-awtoritajiet gudizzjarji Rumeni u Griegi ghall-ezekuzzjoni ta’ pieni
ta’ prigunerija.

Il-grati tal-appell Belgjani rrifjutaw li jezegwixxu dawn il-MAE, peress li giesu li I-kundizzjonijiet ta’ detenzjoni fir-Rumanija
u fil-Gregja kienu jirriskjaw li jesponu lill-persuni rikjesti ghal trattament inuman jew degradanti.

II-Cour de cassation Belgjana (il-Qorti tal-Kassazzjoni) stagsiet lill-Qorti tal-Gustizzja jekk I-awtorita gudizzjarja Belgjana
tistax — jew jekk ghandhiex — tezegwixxi hija stess dawn il-pieni fil-Belgju sabiex tigi evitata I-impunita tal-persuni
kkundannati 2.

II-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li, f'dan il-kuntest, |-awtorita gudizzjarja tal-Istat Membru |i rrifjutat |-ezekuzzjoni tal-MAE
hija obbligata timplimenta strument iehor ta’ kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali previst mid-dritt tal-Unjoni, fil-
gasam tar-rikonoxximent u tal-ezekuzzjoni ta’ sentenzi f'materji kriminali li jimponu pieni jew mizuri li jcahhdu I-liberta 3,
sabiex tizgura li I-pieni jigu ezegwiti fit-territorju taghha stess.

Din l-awtorita ghandha tiehu passi attivi biex tigi evitata I-impunita tal-persuna rikjesta minhabba dan ir-rifjut. Fir-rigward
tal-passi li ghandhom jittiehdu ghal dan I-ghan, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li I-obbligu ta' kooperazzjoni leali ghandu
jipprevali fid-djalogu bejn I-awtoritajiet gudizzjarji ta' ezekuzzjoni u ta’ hrug sabiex jigi zgurat li I-funzjonament tal-MAE ma
jigix ipparalizzat.

F'din il-perspettiva, dawn iz-zewg awtoritajiet ghandhom josservaw, sabiex jizguraw kooperazzjoni effettiva f'mater;ji
kriminali, il-principji ta’ fidu¢ja u ta' rikonoxximent reciproku. Ghalhekk, I-Istat Membru ta' ezekuzzjoni ghandu, fuq
inizjattiva tieghu stess, jitlob lill-Istat Membru emittenti jibghatlu s-sentenza li timponi I-piena li fugha huwa bbazat il-hrug
tal-MAE u jizgura |-ezekuzzjoni ta’ din tal-ahhar fit-territorju tieghu. Il-Qorti tal-Gustizzja tippreciza li huwa ta’ interess
pubbliku li I-piena tigi ezegwita fl-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni sabiex tigi evitata [-impunita tal-persuna rikjesta.
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Fl-ahhar nett, minkejja li I-ezekuzzjoni ta’ piena li ¢c¢ahhad il-liberta fi Stat Membru differenti minn dak fejn inghatat din il-
piena tehtieg bhala principju I-kunsens tal-persuna kkonéernata, il-Qorti tal-Gustizzja tfakkar li dan ma huwiex dejjem il-
kaz. Hija tenfasizza, b’'mod partikolari, li tali kunsens ma huwiex mehtieg meta, essenzjalment, jirrizulta li I-persuna rikjesta
telget mit-territorju tal-Istat Membru li fih hija giet ikkundannata sabiex tipprova tevita |-ezekuzzjoni tal-piena.

NOTA: Ir-rinviju ghal decizjoni preliminari jippermetti, lill-grati tal-Istati Membri fil-kuntest ta’ kawza mressqa
quddiemhom, li jitolbu lill-Qorti tal-Gustizzja interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni jew li tiddec¢iedi dwar il-validita ta’ att tal-
Unjoni. lI-Qorti tal-Gustizzja ma taqtax il-kawza nazzjonali. Hija I-qorti nazzjonali li ghandha ssib soluzzjoni ghall-kawza
skont id-decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja. Din id-decizjoni torbot, bl-istess mod, lill-grati nazzjonali I-ohra li quddiemhom

titressaq problema simili.

Dokument mhux uffi¢jali ghall-uzu tal-mezzi tal-komunikazzjoni li ma jorbotx lill-Qorti tal-Gustizzja.

It-test shih u, fejn applikabbli, is-sunt tas-sentenza jinsab fis-sit CURIA mill-jum li fih tinghata s-sentenza.

Kuntatt ghall-istampa: Jacques René Zammit @ (+352) 4303 3355.
Ritratti tal-ghoti tas-sentenza huma disponibbli fug “Europe by Satellite” ® (+32) 2 2964106.

T L-ismijiet ta’ dawn il-kawzi huma fittizji. Dawn I-ismijiet ma jikkorrispondu ghall-isem reali ta’ ebda wahda mill-partijiet fil-pro¢edura.

2 [I-Qorti tal-Gustizzja tistagsi dwar |-interpretazzjoni ta' certi dispozizzjonijiet tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2002/584/GAl tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-
mandat ta’ arrest Ewropew u |-proceduri ta’ konsenja bejn I-Istati Membri.

3 Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/909/GAl tas-27 ta’ Novembru 2008, dwar |-applikazzjoni tal-prin¢ipju ta’ rikonoxximent reciproku ta’ sentenzi f' materji
kriminali li jimponu pieni ta’ kustodja jew mizuri li jinvolvu ¢-¢ahda tal-liberta bil-ghan li jigu infurzati fl-Unjoni Ewropea.
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-722/23
https://audiovisual.ec.europa.eu/en/ebs/grid?ebs=yes&ebsplus=yes&date
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec_framw/2002/584/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec_framw/2008/909/oj
https://www.linkedin.com/company/european-court-of-justice/
https://www.youtube.com/channel/UCTfyrAlsJRZF1nGLLgnDiMA
https://twitter.com/CourUEPresse
https://curia.social-network.europa.eu/%40Curia_fr/

